33¥CALJA ALBEHTA MAESTRA

Rodjen sam u Carajevu 1897. godine i bio sam
zastupnik preduzeéa “"Tivar", koje se poslije rata zove
"Varteks". Uhapsean sam po prvi put u Sarajevu mjeseca se-
ptembra, ali sam onda pobjepao iz Logora kr. Aleksandra
i krio sam se na IlidZi. Mome bratu Jozefu je uspjelo da
na vrijeme pobjegne iz Sarajeva i otiSao je u Izrael.

Taéno na dan pred praznik "Kipur" /Dugi dan/,
noéu izmedju 25. i 2¢. septembra 194l. godine opkolile
su ustaSe woj stan na IlidZi, uhapsile me i odvele pono-
vo u Logor kr. Aleksandra, odakle sam sa transportom od-
vezen i predat ustasama u Jasenovcu 27. X 1941. u sumrak.
Do Slavonskog Broda je cijeli transport, oko 6oo muSkara-
ca Jevreja, bio prevezen teretnim vagonima, a od S1. Bro-
da dalje, vozili su nas osobnim varonima Siroke pruge do
Jasenovca. Postupak pri samom dolasku je bio nelovjecan.

Odmah su nam uz batine oduzeli skoro sve stvari, pa i o~
cale ko Jje nosio.

Logor u koji sam dosSao, zveo se Jasenovac I,
Tu sam ved zatekao veliki broj Jevreja, koji su prije
mene dovedeni iz drugih logora, pa ¢u navesti kako je s-
tanje bilo u istim,

LOGOR "KRAPJE" KRAJ JASENOVCA

Ovaj logor je bio osnovan jos 1ljeti 1941. go-
dine. U isti su bili dovedeni neki iz Gospiéa, Slanog i
drugih privremenih logora, koji su uhapSeni odmah iza o-
kupacije Jugoslavije a jos nisu bili likvidirani do au-
gusta iste godine. S njima je bio i dr Leon Perié, djed-
3Ji-ljekar iz Sarajeva, koga su ustade, zato Sto im je bio
potreban, podrZavale obeéanjima da ée ga posStedjeti, kao
1 ér Kunortia, sve do kraja rata, ali su ih ipak obojicu
ubile. Nadalje, tu je bila skoro ¢itava grupa Jevreja,ko-
ja je preko KrusSéice kod Travnika bila odvedena u Jaseno-
vac. Zloglasni Maks Luburié bio je tada zapovjednik i tog
logora. Po njegovom dolasku je odmah podelo batinanje i
ubijanje zatolenika. Jednog dana su izvedena po spisku
73 zatocenika - Jevreja, veéim dijelom trgovaca grosista,
Strijeljani su bez ikakvog obrazloienja. Doznao sam o to-
me od pok. Franje Jakaba, koji je bio &inovnik kod Tivara
u Sarajevu, ¢iji sam zastupnik bio za Bosnu i Hercegovinu.
Pok. Jakab mi je to pridao u vreme kada sam i ja imao na-
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mjeru da se prijavim kao "nesposoban za tezi rad" u Cig-
lani. On je sve ovo doznao u ustaskoj kancelariji kao i
da ée cijelo Krapje biti likvidirano. =

Koncem oktobra 1941, ili u novembru, stavlje-
no je zatolenicima do znanja, da se odmsh prijave svi ko-
ji se osjeéaju zdravi i Zele da rade u Ciglani Jasenovca,
Bilo je obeéano, da ée ovi imati bolju hranu i pola kru-
ha dnevno /oko 32 dkg/. Po3to su prilike u logoru Krapje
bile neizdriive, a hrana skoro nikakva, prijavilo se oko
450 zatofenika za taj rad. U Krapju je onda ostalo oko
800 iznemoglih i bolesnih, najvisSe starijih zatocenika.

U novembru iste godine radio sam na cesti is-
pred logora i vidio sam mnoga seljacka kola, koja su vo-
zila civilna odijela, kufere, ruksake; sve vrlo zamazano
i krvavo. Na tablama kola je stajao natpis "Krapje" i
broj registracije. Naslutili smo, da se u Krapju odigra-
la tragedija. Upitao sam nezapaZeno jednog kocijasa sta
se zbilo u logoru Krapje. Prvi nije odgovorio, dok je
drugi, slobodniji, rekeso, da je likvidirarn cijeli taj lo-
gor prije nekoliko dana. To se desilo na taj nadin, Sto
su dos8le iz Jasenovca ustase u veéem broju i poklale sve
iznemogle i bolesne. To sam isto doznao kasnije i od se-
ljaka iz Krapja, koji su dovozili drva za jasenovacki lo-
gor. Ovom prilikom Zelim da naglasim kako je civilno sta-
novnistvo sela Jasenovac i Krapje svakom prilikom nasto-
Jalo, da nas logorasSe potpomogne hranom premda se time i-
zlagalo opasnostima. Put koji vodi iz Jasenovca za selo
Mlaku, tada je i%ao pored samog logora i seljaci su uka-
zanom zgodom, neprimjetno, ostavljali po koJji komad hlje-
ba i slanine tjese¢i nas kojom lijepom rijedi. Osjeiam
potrebu i duZnost, da se i ovim u svoje i u ime mnogih
pokojnika zahvalim za utjehu i za hranu, koju su nam kra-
domice davali, da bismo utolili glad. Time su neki stvar-
no produljili Zivot, odnosno uspjeli da se bijegom spasu.
PoSto se do sada u Stampi taj logor ne spominje, nadam
se, da ¢ée Komisija za istraZfivanje ratnih zlocina pronaédi
u selu Krapje i zajedniki grob tih mudenika. O stanju u
" logoru Krapje pricali su mi i drugi zatodenici Jasenovca,
koji su bili dosSli da rade u Ciglani. Medju njima su bili
poznate Sarajlije: Stampar Mento Papo i Albert Perera,
vlasnik "Malog magazina", koji su kasnije stradali.

JASENOVAC I

Ljeti 1941. godine pocele su ustase dovoditi
zatolenike iz Gospiéa i iz ostalih mjesta logorovanja u
Jasenovac. U selu Jasenovac bio je ustaski tabor, pa je
za potrebe nekih ustaskih ustanova ondje bio zadrzan ma-
nji broj zatolenika. To je bio Jasenovac I. Glavni logor
za izgradnju nasipa na Lonji bio je na drugoj strani pre-
ko ceste i pruge oko & km od sela Jasenovca. U tom logoru
su bile podignute tri barake. U jednoj su bili Srbi, a u
ostalim dvjema su bili Jevreji. Nekoliko dana prije likvi-
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diranja logora Krapje, dovedena je jedna grupa Hrvata.

To je bila Matijeviceva grupa, odnosno oni koji su za
vrijeme Jugoslavije bili zatvoreni. Ustaske vlasti ih ni-
su pustile iz zatvora, nego su ih bile otpremile najpri-
Je u Koprivnicu, zatim u Gospié, a onda tek u Krapje i
Jasenovac II. Svi su ovi zatocéenici bili sa krastama i o-
tecenim nogama, inace skeleti sa poderanom odjeéom, naj-
viSe su bili bosi i bolesni. Oni su dobili smjeStaJ u pr-
voj jevrejskoj baraci i nisu i8li stalno na rad. Povreme-
no su ih ipak tjerali onako gole i bose na rad kundacima
i Zeljeznom Zicom na Nasip. Svaki dan je po neki umirao

i time se oslobadjao daljih muka.

JASENOVAC IX

Ja sam bio uhapSen u Sarajevu kao Jevrejin u
drugoj polovini oktobra 1941, godine i leZao sam u zat-
voru Belediji kod Vijeénice. Jednog dana je uBao kljular
sa jednim policijskim nadzornikom i prozivali su nas po
nekom spisku. NarediSe, da izadjemo sa stvarima u hodnik
i dok sam tako stajao postrojen, vidio sam naslov spiska:
"Popis Zidova i komunista odredjenih za Jasenovac". Pro-
blijedio sam kad sam to proditac a drugi su pored mene to
primjetili i upitade me 5ta sam proditao. Posto su nas u
hodniku ponovo prozvali pojedinacno, zamolio sam nadzor-
nika da mi dozvoli samo da se oprostim sa svojom drugari-
com, koja je bila zatvorena u susjednoj sobi, Nadzormik
mi je samo sa prezirom odgovorio: "Nije vaZno!". Iz poli-
cije su nas odvezli Maricom u Vojni logor, tj. u bivsi Lo-
gor kralja Aleksandra, gdje je veé¢ bila veéa grupa Jevre-
ja, koji su prethodne noéi bili pokupljeni iz stanova ili
su tokom jucerasSnjeg dana bili pohvatani u gradu. Pred ve-
éer, po3to su spiskovi bili gotovi, do3la je neka komisi-
ja Nijemaca i policija uniformisana kao detektivi. U toj
komisiji je bio i onmaj, koji nas je iz policije doveo,
samo je taj sada nosio fes, valjda da bi se istakao kao
musliman. Taj "Sef" je bio zloglasni Tolj. U toj grupi je
bilo dosta staraca i invalida, koji su molili da ih puste
kuéi jer su nesposobni za rad. Sve je Tolj brutalno odbi-
0. Jedini je bio pusten limar Romano, koji je bio slijep,
i to po odredbi njemadkog oficira. Tolj je, kako smo kas-
nije vidili, i njega poslao u Jasenovac,

Oko pono¢i istoga dana, pod pratnjom Nijemaca
i sarajevske policije, straZara i agenata, bili smo izve-
deni iz Vojnog logora i odvedeni u stroju po ¢etiri. Pa-
dala je kisa sa snijegom kada je ova povorka nevino osu-
djenih na smrt krenula prema Tehniékgm zavodu, gdje nas
Jje cekala kompozicija teretnog voza, " Utrpali su nas po
50 u svaki vagon i zatvoriSe sve vagone, koji se nisu ot-
varali sve do Sl. Broda. Na toj stanici su nas pretovari-

% Tada je uzana Zeljeznicdka pruga za Ilidzu
polazila iz Marijin dvora.
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li u vagone Sirokog kolosijeka. Prozori su morali ostati
zatvoreni do Jasenoveca, gdje smo stigli slijedeéeg dana
oko 6 sati popodne. Na stanici Jasenovca su nas dolekale
ustade, koje su nas pod strazom dovele u selo Jasenovac
do pred srpsku crkvu. Slutili smo najgore. Iz crkve su
najprije izveli dva para volova i nas su utjerali u crk-
vu, jer je bila veé noé. Crkva je bila posve demolirana,
oltar unisten, slike izmazane, a pod je bio pun djubreta
od goveda. Vrata crkve za nama,zatvoriSe i viknuse: "Spa-
vati!". U mraku su neki posjedali na svoje stvari. Nig-
dje se nije mogao naéi ni komadié¢ &istog, bar subog poda,
pa smo vecinom stajali i dekali 3ta &e se dalje desiti,
Bojali smo se, da ¢e nas joS iste noéi spaliti ili pokla-
ti u crkvi. Tako smo postepeno polijegali umorni i, una-
toé velikom strahu, neki su i zaspali. U osam sati ujut-
ru odveli su nas u grupama po 50 pred Tabor. Kada sam ja
stigao sa treéom grupom, duc sam jauk i galamu. UstasSe

su tukle svakog zatocenika trazZeéi da predaju osim veé
oduzetih im stvari novac, nakit i druge stvari od vrijed-
nosti, za koje se mislilo da ih imaju negdje. skrivene.
PoSto su uzeli podatke i upisali u neku knjigu, meni su
Jali redni broj 28.221. Onda smo izasli u dvoriSte na
'pregled stvari'". Qduzeli su nam sve Sto im se svidjelo,
odnosno sve Sto po njihovom misSljenju nismo trebali da i-
mamo, ili da u logoru "ne smijemo" da imamo, pa ni lije-
kove nismo smjeli zadrZati. Clovke, i Sto je najgore, o-
¢ale nije smio nijedan zatolenik zadrZati), tako da_su ne-
ki bili skoro slijepi bez o&ala. One, koji su nosili iste,
swatrali su gospodom, tukli ih, a brzo su svi i poubijani,
jer se nisu mogli bez ocala ni kretati. Taj pregled je
trajao cijeli dan do predveder. Tada je stigla Jedna gru-
pa }g’Zagreba; sami Hrvati. MedJju njime je bio i dr Gav-
ran¢ié¢, bivSi predsjednik Jugoslovenskog sokola. Postupak
8 njima je bio specijalan. SedamdesetogodisSnji dr Gavran-
¢i¢ Jje bio najvisSe tuden i gaZen. Ni u nasoj grupi od oko
500 Jevreja nije bio nijedan, koji tog dana nije bio "po-
milovan" od ustasSa, ali smo se ipak saZalili gledajuéi
Sta rade sa Jjednim starcem. Bilo je nekoliko mladibh usta-
ga /od 12-13 godina/. Jedan je bio narodito izvjeiban za
Samaranje. Posto je bio malen, dodavali su mu stolicu, da
moZe dohvatiti i udarati prave Zamare. Starije ustasSe su
sa uZitkom podjarivali tog derana, da Sto jade udara, a
on je nastojao, da to uradi.

1

Predveler su nas po kisi i blatu odveli u lo-
gor Jasenovac II. Tjerajuéi nas i mlatedi putem trazili
su da im damo sat ili koZne rukavice, koje nismo viSe ni
imali jer su nam sve veC bili oduzeli u Taboru, Taj se lo-
gor nalazio oko 6 km sjeverno od kasnijeg glavnog logora
u Sumi prema Novskoj, 1 km od ceste. Do logora smo isli
oranicom, koja je zbog kiSe bila modvarna, pa smo mjesti-
midno gazili vodu do koljena. lnogim& su cipele ostajale
zaglibljene u blatu i tako su veé prvog dana ostali bosi,
jer nisu smjeli traZiti cipelu u glibu, Ustase su nas ne-
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milice tjerale i tukle. Mlatili su svakoga, ko je zaos-
tajao.

- Stigli smo u logor i vidjeli smo tri barake.
Dvije su bile za nas, a jedna za Srbe. Odmah su nas oku-
pili oni, koji su bili dovedeni par nedelja ranije, da
se raspitaju ko je odakle dopremljen i o svojim rodja-
cima i znancima. Svi su bili veé jako iscrpljeni, mnoge
nisam mogao prepoznati, dok oni mene nisy oslovili, Mo-
1ili su nas, ako moZemo, da im damo koji komadié kruha.
U barake, koje su bile za najvise 4oo leZaja, utrpali su
u svaku preko l.300 zatodenika. Barake su bile vrlo pri-
mitivne, XiSa je te jeseni stalno lijevala, a nas su i-
pak stalno tjerali da radimo na tzv. Nasipu.

Jednog jutra, veé dva sata prije zore zagrmi-
1i sui"Ustajanje!" i poslije cetvrt sata je bio "nastup”
za rad. Pred barakom je bila voda do iznad ¢lanaka, a Ki-
Sa je dalje lijevala., Stariji logorasi su nas upozorili,
da se ne skanjujemo, da se na rad mora i¢i. Rekli su nam,
da ustasSe ulaze u baraku i mlate svakoga ko se brzo ne
spremi z& rad, ili ko ostane u baraci. Onda swo po cijeli
sat stajali u vodi pred barakom na kifi Cekajuéi polazak.
Dorucka nije bilo nikako. RekoSe nam stariji, da se &ita-
va hrana sastoji od par krompira kuhanih u samoj vodi,
koje ¢emo dobiti na Nasipu. Tek Sto je poéelo svanjivati
bio je polazak na rad. Na izlazu iz logora uzimao je sva-
ki zatocenik lopatu ili kramp, kako je to ustaSa odredi-
vao, a mlatili su svakoga ko se predomiSljao kod uzima-
nja alata. U trku smo morali prevaliti put do Nasipa, kow
Ji Jje bio veoma blatan. Jame i Jarci kod Nasipa bili su
veé¢ puni vode i mulja. Zemlju smo morali nositi po 50 do
loo metara. Ilovaca se nije mogla visSe prevoziti, Jer je
teren bio jako klizav. Zato smo je morali nositi lopata-
ma. Tesko onome, ko je u blatu zapeo. Na svakom koraku su
nas batinali /po 5-25 po golom tijelu/. Veé prvog dana
smo donijeli u logor 5 mrtvih i trojicu teZe povrijedje-
nih. Prvih dana smo morali mrtvace nositi sa Nasipa u lo~
gor i ondje ih zakopavati. Dan je prolazio sporo, nikada
docekati podnel Tek u dva sata ugledali smo krompire. Pre-
kid rada je trajao samo toliko dok smo pojeli krompire,
odmah je rad morao biti nastavljen. Sarajlija Heves bacio
se ved treéi dan pod voz koji je prolazio upravo u &asu
kada smo morali preé¢i preko pruge. Malo kasnije otrovao

se dr Vita Kajon, direktor bivse Gradske Stedionice u Sa-
rajewvu,

Vracanje u logor je bilo stalno u sumraku. Ko-
liko je god bio teZak rad na Nasipu, joS je gori bio pov-
ratak, jer smo onako premoreni morali pjesaéiti po 6 km
skoro tréec¢i, kako bi prosli sa Sto manje udaraca kunda-
kom ili korbadem. U baraci nije bilo svjetla. Do koZe mo-
kri, morali smo i leéi u mokro, jer je skoro svakome u ba-
racl curilo na2 glavom. U stvari se nije ni moglo lezZati
zbog pretrpanosti. Ujutru je ustajanje bilo u mraku, onaj
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koji je bio skinuo cipele i stavio ih pod glavu, mogao ib
je brzo obuéi, inae su u meteZu cesto cipele bile zamije~
njene i nestajale. Mnogi su morali ié¢i bosi na rad, a po-
sljedice su bile prirodne sa oteklinama i sa ranama nogu.
Svakog gutra bi dolazio vodnik u baraku i viknuo: "Je 1i
ko crka?", Kada bi se raportiralo, da je umrlo manje od
deset, nije bio zadovoljan, pa smo znali, da ¢emo tog da-
na namiriti Zeljeni broj mrtvih.

Ispodetka je bio svaki posebno zakopavan i
gvakome smo stavljali tablicu sa imenom, &li smo brzo mo-
rali od toga odustati., Pretudeni na Nasipu su bili na mj-
estu zakopani, a ostali, koji su umirali, bili su zakopa-
vani u zajedniékoj jami. Na radu su bili postavljeni de-
setari i stotnici iz redova zatodenika, ali su i ovi tje-
rali da se radi brzim tempom., Morali su i tuéi one, koji
su zaostajali, inade su ustaSe 1 njih tukle, smatrajuéi
sve to “"sabotaZom"”,

Na lo. novewbra je bilo oko logora veé toliko
poplavljeno, da smo morali vodu gaziti do koljena. Usta~
3e su u visokim ¢izmama i dobrim kabanicama uZivali gle-
dajuéi nase patnje. Jedne noéi zagrmi glas logornika "Fo-
zor"! Objavio je, da se jave u kancelariju svi oni koji
Zele da rade u Ciglani jer &e dobivati oko 30 dkg kruha
i toplu hranu. Mi, koji smo se prijavili, poSli smo idu-
éeg jutra, naravno isto tako tuceni, prema Ciglani. Na
ulasku u logor Ciglanu dekao nas je poruénik Ljubo Milos,
glavni pomodnik Luburiéa sa svojom gardom i debelim to-
ljagama. Ne vjerujem da je ijedan od nas prosao pored
njih, a da nije dobio po glavi ili po rebrima., Smjestili
Su nas sve u Ciglanu. Neke u gornjem spratu, gdje nam je
bilo barem toplo i suvo. Bili smo zaboravili na sve muke
kada smo u podne zaista dobili obeéani krub i Corbu od
graha. Nadali smo se, da ¢ée naSe stanje ipak biti nesSto
bolje, ali su i ove, kao i sve druge nade, brzo propale.
Dva dana kasnije, 1l4. novembra do$§li su Luburié, Ljubo
Milos i njihova garda sa gvozdenim Stangama i maljevima,
pa su nas podeli tuéi gdje su koga stigli po cijeloj Cig-~
lani. Za par casaka je leZalo oko 120 mrtvih. Luburié je
onda upitao koliko ima mrtvih i kada je Ljubo odgovorio,
da ima 120 rekao je, da je dosta "za danas". Bilo je i po
tome jasno, da to nije bio"radni"logor, nego logor za ma-
sowno ubijanje. Onda je Luburié naredio, da mu posalju
Djuku Kona, koji je bio agronom u Ekonomiji logora. Kada
je ovaj dosao upita ga Luburié, tla 1i bi se od ovih lje-
Seva mogao praviti sapun. Kon je pogledao Luburiéa i nije
momentalno znao Sta da odgovori. Onda Jje ipak smogao i re-
kao je: “"Vidite, gospodine povjerenice, da su to same kos-
ti i koZa, nema ni malo masnoée". "Steta" - rekao je Lubu-
rié i otisao je dalje. Tada sam se sjetio natpisa nad vra-
tima Danteovog pakla: "Ostavite svaku nadu vi koji ulazi-
tel®

0d toga dana je nastavljeno masovno ubijanje,
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Poslije 2-3 dana rekli su mi zatolenici, da je upravo
dosla Jos jedna partija iz logora Jasenovac I1I, a da su
stvari ostavili na waloj ciglarskoj pruzi blizu kuhinje.
Zaista, stvari su lezZale na tome mjestu prekrivene snije-
gom, koji je veé bio pao. Tu su lezali kuferi, pokrivaédi,
torbaci i ostale stvari sa natpisima vlasnika. Upitao sam
kuhare, da 1li oni znaju Sta je bilo sa tim ljudima i oni
mi ispridade, da je prosle not¢i dovedena veéa grupa iz
Jasenovca II. Kuhari nisu smjeli izvirivati, ali su ¢&éuli
jauk i zapomaganje nesretnika i viku ustasa, da Zurno o-
stave sve stvari, da idu naprijed, UstaSama se Zurilo,
jer je one noéi bila strasSna vijavica. Poslije nekoliko
dana pozvali su grobare, oko 60 njih, i odveli su ih u
Jasenovac II. Te noti je bio likvidiran taj logor na sli-
jedeéi naéin: Oko barake je bila voda oko 70 cm visokd i
na poziv ustaSa morali su svi zatodenici da izadju van
"na kupanje". Mitraljezi su zapucali po baraci i tako su
brzo istjerali sve zatocenike iz barake van. "Glave u vo-
du" glasila je komanda. Ko je izvukao glavu iz vode, na
njega bi pucali. Brzo je bilo sve pobijeno, dotudeno ili
udavljeno. Grobari su u tom vremenu iskopali u obliZnjoJ
dumi veliku Jjamu, u koju su mrtve zakopali. 0d 60 dove-
denih grobara pobili su 35, a ostalih 25 vratili u logor
Jasenovac III, tj. u Ciglanu. Rijetko je koji grobar smio
bilo Sta da pricéa o onome 5to su vidili i uradili., Neko
je ipak prijatelju u povjerenju ispricao. Tako se saznalo
da je w tom logoru pobijeno oko 1,200 zatoCenika. Svi su
bili iznemogli, bolesni i stari. Tu su nastradali i svi
nadi stari svestenici. Poslije izvjesnog vremena poruse-
ne su i one barake. Skinuta je Zica i zameteni su trago-
vi tog logora /Jasenovac II/, ali mi koji smo preZivjeli,
znamo tadno mjesto tog logora i pronasSli bi grob navede-
nih mudenika. Tako je Luburié, biv8i ¢inovmnik iz Mostara,
likvidirao i taJj logor.

JASENOVAC III1

Pod tim imenom je postojao veé logor u Ciglani.
Osnovan Jje ljeti 1941. godine. Tu je osim Ciglane bila
Landara i Ekonomija. Odmah pri dolasku prvih zatodenika,
podelo je ogradjivanje Zicom i dizanje visokih straZarni-
ca. Dok je ta ograda izvrSena, pobijeno je mnogo zatode-
nika. U 1942, godini podeli su graditi i zid, koji je bio
8 km dug. Najprije su bile sagradjene tri barake, opet
dvije za nas Jevreje, a jedna 2za Srbe, dok su Hrvati bili
smjeSteni najprije u samoj Ciglani, a zatim po Ekonomiji.
Tzv. kriminalci su bili zatvoreni u dvije mradne sobice,
dok su politicki zatvorenici bili na tavanu Ekonomije.
Pred sam BoZié bio je taj logor prepun zatolenika. Povla-
€ill su se logorom, svi iscrpljeni i Zuti kao vosStane fi-
gure ili mumije, pa& su ih redom ubijali jer nisu bili spo-
sobni ni za kakav rad.
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Luburié Je onda naredio da se pokupi oko 500
starih zatofenika i nemoénih za rad. Logornici i stotni-
ci su morali izabirati od svojih 1judi. Stariji su se br-
z0 brijali 1 pokazivali se mladjim, a bolesni 1 nemocni
su nastojali da zadnjim silama pruze sve od sebe. Takva
¢iscenja ili "podmladjivanja", kako su ustase govorile,
ponavljala su se sve ceSce, najvisSe kada je trebalo pra~
viti mjesto za nove transporte, koji su stalno dolazili.

Broj novib zatocenika je stalno bio veéi od broja onih
koje su ubijali i umrlih od gladi i iscrpljenosti. Brojno
stanje ovog logora nije nikada smjelo biti veée od 6.000.,
Poletkom zime se brojno stanje kretalo oko 2.500, dok joi
nije postojalo "poljoprivredno” odjeljenje i drugi sliéni
radovi, :

Na sam Badnjak bio sam vratar na glavnoj kapiji.
Velika dvokrilna kapija od Zice morala je uvijek da bude
zatvorena iako je stalno naoruZan ustaSa morao biti kod
ulaza u logor. PoSto su i kola i ustase esto prolazili,
morao je biti i jedan zatoéenik da teska vrata otvara i
zatvara po odredbi vratara-ustase. Tu sam imao priliku
S8to-&ta da vidim. Stajao sam cijeli dan po najveéoj zimi
i vijavici pokraj Save. Bili smo dva zatocCenika na tom
voslu, na kome sam izdrZao do konca marta 1942, godine
dok ih je oko deset bilo, koji su se razboleli ili umrli
na ovom poslu. Iz ZatoceniCke bolnice su ustasSki ¢asnici
cesto odredjivali koga treba "premjestiti" u drugo odje-
lagnje, odakle su samo njihovu odjeéu slali u magazin.
Nase nade, da ée se stanje barem posle BoZiéa popraviti,
nisu se ispunile. Na Badnjak je dotjerana veéa grupa Srba
iz Pakraca i pakradkog kotara, koje je liéno Luburié dao
dopremiti, Onda je bila podela prva ofanziva na Papuk i
Psunj. PofinivSi strasan pokolJ stanovniStva po selima o-
ko Pozege i Pakraca i popaliv3i srpska sela, dotjerali su
u ovaj logor sve, to nije pobjeglo u Humu.

. Pred zapovjedniStvom logora su &ekali ti ljudi,
da se izvrSi pregled, a izvr$ili su ga najkrvolodpiji po-
moénici Luburiéa, To su bili: Ivica Matkovié, iz Sibeni-
ka, Ljubo Milos, iz Hercegovine, Franjo Matijevié, iz
Gospica i Mujo Musié¢, iz Bihaéa ili Cazina. Sa ovima su
bili i drugi mweni nepoznati. Iza zgrade zapovjedniStva,

dje nijedan zatoCenik nije smio, niti je mogao biti, po-
celo je klanje ljudi Zicom vezanih ruku na ledjima. Usta-
de su se natjecale ko ée biti krvoloéniji vadjenjem srca,
o¢iju i dr. ustadkim bodeZom. To klanje je trajalo cijeli
dan. Grobari su morali stalno da nose Zrtve.

v a s

Na prvi dan BoZica 1941, otjiSle su ustaSe sa
maljevima potcikujuéi u baraku Srba. Cim su uSli u istu,
podeli su tuéi i vezivati ruke Zicom, Duga kolona zatoe-
nika sa jakom pratnjom, kojoj je na celu bila naprijed na-
vedena grupa Luburiéevih saradnika, otiSla je prema isto&-
nom izlazu. Oko 300 m od logora bila je veé iskopana jama, .
uska ali dugadka, za ove zatoenike. Ja sam upravo teda
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bio dobio smjenu na glavnoj kapiji i po3aoc sam u novu ba-
raku Ekonomije, odakle se moglo promatrati Sta se doga-
da. Premda sam bio tako potresen da sam mislio da cu se
duSevno i fiziéki slomiti, nedto je u meni govorilo da
moram izdrZati. Htio sam da za takva zvjerstva ostane ma
ko Ziv kao svjedok. 0d tada sam uvijek vjerovao da Cu se
spasiti. Moji drugovi su to znali i cesto su meni dola-
zili da pricaju ili da traZe od mene snagu i utjehu. Zva-
1i su me "jedinim optimistom", a ja sam u to vjerovao i
spasio sam se.,

Zatodenici su bili dotjerani i poredani s Jjed-
ne i druge strane jarka. Po naredjenju svi su se morali
okrenuti jarku, a za njima su ustasSe svakog udarile ma-
ljem po glavi. Onesvjeséeni su padali, a koljadi su onda
dokonéavali kamama. Primjetio sam kako su mnogi zatoleni-
¢i nastojali da Sto prije stignu pod malj i da ne gleda-
ju kako drugove mrcvare. Takvim i slicénim pokoljem svrSi-
1i su i mnogi sarajevski Srbi. Ja se sjecam samo Voje E-
ricta i sarafa Ruzica. Bilo ih je joS mnogo, ali se ja o-
stalih ne mogu da sjetim. Nikoc nije smio imati ni olovku,
ni papir, da ni$ta ne ostane zapisano. Svaki dan su bile
premetadine, stalno smo bili rasporedivani za druge pos-
love i na druge leZaje. Mi smo uvijek lezali pored novih
zatodenika iz svih krajeva NDH. Bilo je mnogo konfidena-
ta, koji su za koru kruha denuncirali, pa i zbog toga ni-
smo smjeli praviti nikakve zabiljeike. Zatolenici su po-
stajali bezvoljni, pa su brzo i zaboravljali. Nismo bili
u stanju da se sjetimo ni svih imena poznanika. Drug Vo-
jo Prnjatovié, koji je tada bio u istoj baraci, bio je
potom upuéen u St. GradisSku, a odatle u Zewun. To je ka-
ko dujem jod jedan koji je preZivio i koji moZda zna za
mnoge Srbe, koji su te godine veé stradali.

Nekoliko dana prije toga, jedne noéi oko 9 sa-
ti spavao sam veé tvrdim snom kada me je neko gurnuo i
povikao: "Vas Sestorica - koji smo spavali na jednom bok-
su - da ste za tri minuta vani". Mislio sam, da je i meni
odzvonilo. Napolju su stajale ustaSe sa lampama i sa ot-
vorenim kolima. GurnuSe mi lampu i narediSe da idem pred
konje. Bila je susnjeZica i hladan vjetar je duvao sa o-
bliznje Save. Kada smo izasli iz barake i stigli oko 200
metara van Zice, opazili smo na zemlji neke stvari. Malo
lalje jedan ljes, kapu, opet ljeS, pa sam odmah shvatio
situaciju. Pokupili smo sve te mrtve i utovarili ih u ko~
la. Nastojao sam da bilo koju Zrtvu prepoznam, ali mi to
nije uspjelo jer su svi bili iznakaZeni, blatnjavi i sa
modricama i ranama po glavi. Ostavili smo ih onda u dvo-
ristu Ekonomije, a rano ujutru su ih odvukli grobari. 04
ovih sam doznao da su prepoznali 19 od 31. Bili su svi
Sarajlije i znao sam im imena, ali se sada sjeéam samo
8lijedeéih: Abrahama Majera Altarca, Jakoba Fincija, gvo-
zdjara, Mamia /Alberta/ Baruha iz Bea, Cezara Izaka Da-
nona i pokuéarca Abinuns. Istog dana sam doznao, da je sa
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tom grupom bic i moj otac dovezen. iPotrizio sam fa 0 pPo~
dne i nad$ao sam ga u jednoj grupi medju starcima. Dosli
su izjutra v Jasenovac do pred tabor, gije su ih zadrza-
1i do mraka i tada su ih poveli u loror. Nigu imali nika-
kvih stvari i tjerali su ih da trée udarajuéi zadnje kun-
dacima. Tri dana su ovi starci zivjeli sa 4 dcl obarene
kupusne dorbe za 24 sata. Ondas su po naredjenju Luburida
izvedeni iz logora i pobijeni u Sumi pokraj bivieg logo-
ra Jasenovac II.

Jednog dana Cuo sam pjevanje neke vele kolone,
koja je i8la cestom iz sela prema logoru. Vidio sam da je
ta kolona pod jakom straZom, ali me Je zbunilo Sto ta ko=
lona pjeva iskljuéivo srpske pjesme i srpsku bhimnu. Kad
su se pribli%ili, vidio sam o éemu se radi. UstaSe su tje-
rali seljake da pjevaju, udarali ih kundacima psujuéi im
srpske majke. Seljaci su isprebijani i krvavi morali jos
i da pjevaju. NajviSe su tukli one, koji nisu htjeli da
pjevaju. Bili su to seljaci sa Romanije sa crvenim Salom
ili Subarom na glavi. ViSe su tukli one sa Salom oko gla-~
ve psujuéi im komunisticke majke., Sproveli su ih kroz lo-~
gor, a van logora su ih onda maljevima i sjekirama potuk-
li. Na Celu kolone jaZio je na vrancu sa okiéenom grivom
tada vet¢ poznati krvolok Mujo Musié, zastavnik. Kadgod
bi taj Mujo Musié narudio da mu se osedla Zdrijebac, zna-
1i smo, da ée koja veéa grupa biti pobijena. Taj koljaé
je naroéito uZivao u tome, da jas$i okiéenog vranca pred
kolonom osudjenih na smrt. Ubijanje maljevima, sjekirana,
motkama i duskijama nije nikada prestajalo. Svaki dan je
bilo zaposleno po 50 grobara.

Dizenterija je ve¢ davno vladala, a onda se po-
Javio i tifus. Slika logora je bila uZasna. Sve Zivi kos-
turi, puni usijuw, kao vosak Zutih lica povladili su -3e
logorom traZeéi po djubriftu i smeéu otpatke. Otimali su
§vinjama kukuruz sa zemlje, otvarali trapove krompira,
Sto se obidéno kaZnjavalo strijeljanjem.

Poslije rada, zatvoreni u barekama, nismo vise
mogli izlaziti. U svakoj baraci je bilo po nekoliko kanti
za vr$enje nuzde, ali u pretrpanoj baraci nije se noéu mo-
glo doc¢i do tih kanti., Zato su neki vr£ili malu nuZdu u
svoje porcije, koje bi izjutra oprali obidno snijegom. U
cijelom logoru je bila samo jedna pumpa, koja c¢esto nije
ni radila zbog velikog iskoriStavanja, pa nije bilo do-
voljno ni vode. Nije bile ni lijekova, pa su ljekari bili
bespomoéni. UstaSe su obiéno noéu praznile bolnidéku bara-
ku., Odnosili su nepokretne bolesnike, pa zbog toga ni te-
Ze oboljeli nisu htjeli ostati u bolnici. Ipak Jje svakih
15 dana bolnidka baraka bilz puna., Svaki je skoro znao
koliko mu Jje jos Zivota, pa smo i mi samo mislili kako éew
mo i mi istim putem uskoro doéi na njihova mjesta. ViZe
smo se bojali bolesti, nego rada.

Vrijeme je pocelo da se proljepSava. Sava i Lo-
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nja su se veé izlijevale iz korita, pa se oko logora ni-
je visSe moglo kopati. U to vrijeme je doSao i zloglasni
ing. Pi¢ili kao organizator rada, kao strudnjak za cig-
lane i po njegovom nacrtu su zatodenici napravili jednu
peé za spaljivanje. U jednu Supu pokraj Ekonomije dono-
sili su grobari mrtve preko dana i one koJji su nodu ne-
stajali iz baraka. Mislili smo ispodetka da mrtve bacaju
u Savu, ali je ova preko zime bila zaledjena. Grobari su
nam onda rekli, da mrtve noéu prenose u Ciglanu do spome-
nute peé¢i, koju su kasnije prozvali "Pié¢ilijev kremato-
rij". U tu pec su kasnije bacali i bolesnike i ostale iz-
nemogle, U tu peé su pobacane i mnoge nasSe majke i ses-
tre, kamo su preko zime bile dopremljene iz Visokog, Ze-
nice, Travnika i drugibh bosanskih mjesta i naselja, kao

i djeca dovezena iz St. GradisSke. Ova pel je poslije bi-
la srusSena.

Krajem januara, ili poletkom februara 1942, go-
dine /datuma se ne sjedam/ sirenom je bio dat znak za
"nastup", odnosno za prekid rada. Rijeé "nastup" je bila
straSna za sve zatolenike. Nikada taj nastup nije donio
nista dobroga. Morali smo se svi okupiti pred zapovjedni-
stvom, Tom prilikom je Ljubo MiloS odrZao govor i rekao
je, da se slika u logoru mora izmijeniti u roku od tri
dana. Po logoru je bilo razbacano mnogo materijala., Tre-
balo je sve to pokupiti i srediti, urediti puteve i sta-
ze, tako da cijeli logor mora biti savrSeno ¢ist i ure-
dan. U tom roku mora biti gotova i nova "centralna kuhi-
nja" sa trpezarijom. Kao u koSnici sve je vrvilo u logo-
ru, pa se radilo bez prestanka i do pola noéi. Udarci su
padali na sve strane, neki su padali onesvjeSéeni, a neki
i mrtvi. Ujutru poslije takvog rada, iznenadila nas je
sve gusta pura! Svaki je dobio punu porciju, a za podne
je bio gust grah sa mesom. Za veceru je bilo isto. Opet
su neki imali mnogo nade, da ée se ipak promijeniti rg-
Zim. "Vodi se ipak raduna o nama", govorili su neki. Sta
se to zapravo dogodilo? Brzo smo doznali. Trebalo je da
dode neka medjunarodna komisija. Bolniéke barake /ambu-~
lanta i stacionar/ su bile ispraZnjene, bolesnici su bi-
1i likvidirani. Tu je bio medju ljekarima i dr Jozef Sa-
lom, banjski ljekar iz IlidZe. U potpuno oéidéenu i ure-
denu bolniéku baraku donijeli su od nekud gvozdene kre-
vete sa &istom posteljinom. Ambulanta je dobila nov nam-
jestaj i instrumente, ljekari su dobili &iste mantile, a
u éiste krevete su strpali zdrave "bolesnike". Na dan do-
laska komisije mnogi su od ovih bolesnika imali na stoli-
¢u i po ¢asu mlijeka. Za kuhinju je bila podignuta nova
baraka sa stolovima i klupama. U dvije barake je bilo u-
vedeno svjetlo i tim barakama je bila posvjeéena posebna
paznja, Jedna baraka je bila jevrejska, a druga srpska.
Hrvatske barake nije bilo, jer ih je bilo malo, veéi dio
ovih je bio premjesten u St, Gradisku, a ostali dio Hrva-
ta je bio premjesten u tzv. "komunistidéku” baraku.
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Nekoliko dana prije dolaska te komisiie, odrian nam je po-
seban govor sa uputstvom kako se moramo ponasati prili-
kom dolaske komisije. Svaki je zatocenik dobio traku okg
ruke sa brojem. Srbi - plavu, a Jevreji - Zutu, dok su
Hrvati dobili crvenu. Niko nije smio nista govoriti sa
bilo kojim &lanom komisije, pod prijetnjom smrtne kazne,
a u slucaju nekog ispada gaprijetili su najstrozijom kaz-
nom cijelom logoru. Na pitanje élana komisije za ime za-
todenika, ima se odgovoriti: "Ja sam zatodenik broj ...“,
pokazati traku i reci: "Podatke moZete dobiti u kancela-~
riji”.

Komisija je dosla odredjenog dana oko 11 sati,
Na €elu im je bio Luburié sa drugim koljadima i oni su
istu proveli kroz logor. Komisija je prema tome vidjela o~
no §to su im usta%e pokazale. Niko nikoga nije nisSta pi-~
tao, a poslije 132 je sastavljen izvjeStaj u Oficirskoj
kasini uz bogat rudéak sa muzikom.

Poslije izvjesnog vrijemena doSli smo do novi-
na u kojima je pisalo da Jasenovac, istina, nije oporavi-
liste, ali nije ni "muciliste" i da su zatodenici privede
ni "konstruktivnom" radu! itd.

Ipak, 1942. godina je bila najgora u logoru Ja-
senovac. Ja sam koncem marta bio premjeSten sa grupom od
looo zatolenika u St. Gradisku i to mi je, mislim, jedino
spasilo Zivot. Po pricanju onih, koji su kasnije dosli u
GradiSku i starijih drugova, koje sam zatekao nakon pono-
vnog premjestaja u Jasenovac, iznosim sada ono 3to sam od
njih doznao. Svakako, veéina od ovih je stradala kao i o~
stali, Tokom cijele 1942. godine nisu prestala ubijanja,
paljenja u Piéilijevoj peéi i ostali nadini likvidacije,
maltretiranja i gladovanja. U toj godini je bio osnovan
i logor Jasenovac III.-C., I ovaj logor je bio unutar zida
Jasenovackog logora u jednom ¢oSku pokraj pruge, koji je
bio ogradjen posebnom bodljikavom Zicom. U istome su bile
smjeStene, uz Cigane, pojedine grupe politickih zatvore-
nika, intelektualei i svi oni, koji su morali biti brzo
likvidirani., Logor III C je sigurno bio najstrasniji. U
Jesen te godine /1942/ bio je likvidiran na najokrutniji
nacin i taj logor. Zadnji ostatak od kojih stotinjak mu-
éenika skoncao je od gladi. Na ulazu u taj lopor je sta-
Jao natpis "Oprez, pjegavac!" Logorasi Jasenovca IIT su
navodno vid jeli kako su pojedinci rezali komade mesa iz
butova umrlih drugova, koji su pored njih lezali i pekli
su to na maloj vatri koja je stalno tinjala.

U toku juna i jula 1942, dovedene su preostale
Jevrejske Zene i djeca iz St. GradiSke i Dakova. One su
danima stajale u zatvorenim vagonima na kolosjeku za Ci-
glanu Jasenovae po najveéoj vrucini: Sve molbe za vodu o-
stale su glas vapijuéeg u pustinji. Svaki dan se_izbaci-
‘valo iz vagona po nekoliko mrtvih Zena i djece. lzbezum-
ljene majke su plakale i naricale, nitko se na to nije o-
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bazirao,., Na kraju su sve te Zene sa djecom bile preveze-
ne preko Save u zloglasnu Gradinu, gdje su sve pobijene.
Tako su Luburié i njegova klika likvidirali i logor Pako-
vo. Koncem 1942, godine nije bilo visSe ni jedne jevrejske
Zene ni djeteta ni u jednom ustadkom logoru. Jedino je
jos nekoliko mladjih Zena bilo u St. Gradiski, koje su
radile u krojadnici.

U rukovodstvo jasenovadkih koljada spadaju: .
Makso Luburié, Ivica Matkovié, Ljubo Milo$, Miroslav Fi-
lipovié-Majstorovié, bojnik ing. Piéili, Jure Maridig,
Jozo Matijevié, nadporucnik Pudié, Marinka Polié, Ranko
Cividini, bivsi policijski nadzornik sarajevske policije,
koji je u logoru vr$io preslusSsavanja, mudio zatocenike i
onda ih slao u sart.

U aprilu 1942. dobili smwo po prvi put karte za
pisanje. To su bile tiskanice od tankog kartona na koji-
ma je bilo odstampano, da je to nagrada za marljiv rad i
da je zatoceniku dozvoljeno-i primanje paketa. Glad je
bila velika. Svaki rodjak ili znanac, bez razlike na vje-
ru i naciju, otkidao je'od usta koliko je mogao i slao
je u logor pakete. Ali, veé kod primanja prvih paketa u-~
vidjeli smo, da je to bio za ustaSe vrlo unosan posao.
MoZete zamisliti kako nam je bilo gledati kod stizanja
paketa kako po 20-30 ustasa tréi u paketarnicu i slobod-
no izlazi sa punim dZepovima /neki punim rukama/ opljaé-
kane robe iz paketa. Tako je to islo cijelo vrijeme i ri-
jetko je ko primio koji neopljackan paket. Ustase su, na-
ime, otvarale pakete "radi cenzure" bez prisustva primao-
ca paketa - adresata. Poletkom septembra 1943, godine za-
povjednik logora satnik Brkljadic¢ Je obustavio, ili sma-
njio izdavanje paketa zbog toga, Sto su neki zatoCenici
pobjegli. U to vrijeme je bila stigla i jedna poSiljka
paketa Crvenog krsta., Nadali smo se, da ¢ée se barem to
podijeliti, ali uzalud! Sto se ustaSama svidjelo, to su
zadrzavale za ustasku kuhinju, a ostalo se bacalo u sme-
¢e. Mnogo je toga.leZalo i kvarilo se, ili se bacalo svi-
njama. Zetolenici su nekada morali i da kradu svoje vla-
stite stvari pod opasnosSéu najstroiijih kazni, ako se ne-
ko usudi traZiti u smetlistu badene stvari,

Trebalo bi mi veoma mnogo papira, da se u tan-
¢ine opise taj logor smrti, Nadam se, da ée jog koji pre-
Zivjeli moéi da opiSe svoje doZivlijaje. Ja sam u augustu
1943, godine ponovo bio premjeXten iz St. Gradiske u lo-
gor Jasenovac, ali sam veé u septembru iste godine uspio
pobjeéi., Sada éu opisati i logor St. Gradisku,

STARA GRADISKA

Ovaj logor_je, uglavnom kao filijala jasenovad-
kih logora, bio smjesten u bivioj Kaznioni St. Gradidka i
trebalo je da bude "Radni logor". Poletkom januara 1942.
godine bili sv premjedteni zadnji robijaSi i ta kazniona
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je bila pretvorena u tzv. "Sabirni logor". PosSto su to
bile zidane zgrade i podesne za stanovanje i rad u njima,
bilo je u njima mnogo snosSljivije izdrZati nego u Jasenov-
cu, iako su i one bile nezdrave. Radilo se najprije naj-
viSe u Ekonomiji, ili u radionama. Prvi zatodenici bile
su zanatlije jedne grupe Hrvata, a onda tek ljudi odrede-
ni za rad na Ekonomiji. Dok su zanatlije radile i imale
smjestaj po radionama, radnici Ekonomije su bili u starog
Ekonomiji Kaznione. Hrvati su bili smjesSteni u zgradi, u
kojoj su ranije bile samice, a sada je dobila naziv "K",
tj. "katolicka" nastamba. Prema Hrvatima je, do konca
1942, postupak gori nego prema ostalim zatocenicima., Us-
tase Nikola Gadic¢ iz Mostara.i vodnik Buhovac iz Hercego-
vine, proganjali su narocito grupu Hrvata. Ubijali su ih
tako, da bi ih zatvorili i oatavljali po 20~%0 dana u sa-
mici bez ikakve hrane, da umru od gladi., Kada bi Jjednu
grupu tako likvidirali, dosla je na red druga.

.Pokraj ove katolicke nastambe bila je nekada
velika zidana zgrada kaznionicke bolnice. Tu je smjeSte-
na UstasSka bolnica, a2 u podrumu iste zgrade bilo je mudi-
liste. Tko je jednom uSao u taj podrum, nije Ziv izasao
iz njega. Po lxrvoloku Nikoli Gagro iz Hercegovine, ova
zgrada je nazvana "Hotel Gagro'.

U ostalim prostorijama stare Kaznione bili su
smjeSteni Srbi i Jevreji. Na lijevoj strani logora, po-
sebno ogradjen zidom i sa ulazom kroz posebnu kapiju, bio
Je Zenski logor zvani "Kula", Ja sam doSao u Ekonomiju
toga logora krajem marta 1942, godine. U ono vrijeme bio
Je postupak prema radnicima Ekonomije bolji. Bilo je slo-
bodnije kretanje i bolja hrana. Posto smo i mi zatocCenici
morali deZurati po noéi unutar Ekonomije, imali smo pri-
likud@a vidimo 8to-3ta viZSe nego oni koji su bili u samoj
zgradi.

Kratko vrijeme poslije mog dolaska, polela je
"marica" da odvozi Zene iz "Kule" u Jasenovac, gdje je bi-
la proradila Piéilijeva peé. Svakog dana je ipak rastao
broj zatodenika prilivom novih logorasSa dotjeranih iz se-
la Mlake i Jablanca, a kasnije i sa Kozare. Autobusi su
stalno prevozili i zatocCenike iz Okucana, pa je logor u-
brzo bio prepunjen. Napunio se bio i tavan kaznione, pa
je u takvom stanju bio zavladao tifus i prolijev. Grobari
su imali pune ruke posla. Sef grobara, a ujedno i nadzor-
nik "Kule", bio je vodnik Stanko Bevanda iz Hercegovine,
On i vodnik zvani Coro Grubesié, krojaé¢ iz Koprivnice, o-
ba krvoloci ovoga logora, trazili su od grobara, da ski-
daju zlatne zube sa mrtvih i da ih njima daju. dnda bi te
grobare pobili i postavili bi druge.

Zastavnik Ante Vrban vr$io je uglavnom popisi-
vanje zatoenika, koje su slali u Jasenovac, zatim onih
koji su bili poslani u Njemadku na rad, a kasnije su po-
pisivali i one, koji su likvidirani u okolini St. Gradis-~
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ke.

U maju 1942. podela je njemalka ofanziva na Ko-
zaru. Prije toga, Nijemci su bacali letke nad podrudjem
Kozare kojim su pozivali narod da ne bjezi, da svaki os-
tane u svojoj ku¢i, da im se niSta neée desiti. Jedne ne-
delje mjeseca maja 1942. vraiao sam se sa ispase sa Jo$s
tri zatofenika pod strazom ustasa. Pred logorom zatekos—
mo nekoliko hiljada rogate marve, konja, svinja i ogrom-
nu kolonu seoskih kola natovarenih hranom, robom i ala-
tom. Za njima su iSle Zene i djeca sa bijelim zastavama.
Zene su jedna za drugom vodedi djecu ulazile u logor. Na
sSa se goveda pomijeSaSe sa onim pred logorom, a ustade
nisu imale nista protiv toga. Nas su govedare brzo utje-
rali u logor. Sada sam tek doznao Sta se to zbilo. Narod
Jje ispod Kozare bio prevaren da ée radi njegove sigurno-
sti biti preseljen u Slavoniju, pa neka ponese sobom sve
pokretnine. Na putu do logora 1isli su slobodno sa malom
pratnjom ustaSa. Posto sva ta stoka nije mogla stati u
logor, ostavili su vlasnike sa stokom ispred logora, &
kola sa hranom su utjerali do pred skladisSte, dok su Ze-
ne i djecu uveli u Zenski logor Kulu. Sedamdeset i tri
sela su ostala pred Kozarom prazna i pusta. Tom je pljad-
kom dotjerano u logor oko 700 komada goveda, 1.800 svinja,
1.200 konja i oko 600 kola sa hranom i mnogo poljoprivre-
dnog alata. Poslije nekoliko dana podijeljena je sva op-
ljackans roba ustasama, goveda i svinje otjerali su Ni-
jemeci, a jedan dioc su poslali ustagama u Zagreb i u Osi-
jeke

Najtragiénije stanje je nastalo u Kuli. Ne sa-
mo ta zgrada, nego i dvoriste je bilo prepuno Zena i dje-
ce. UduzevsSi im i ono malo hrane sSto su sobom imali, na-
stala Jje odmah glad. Dobivali su samo Corbu od kukuruznog
bradna. Djeca su za nekoliko dana pocela umirati, Jauk
majki je svaki dan bio sve veéi. Poslije 15 dana je dosla
neka njemacka komisija, koja je ostala oko mjesec dana u
logoru. Izabrali su zdravije muskarce, Zene i odrasliju
djecu, pa su ih u grupama po nekoliko stotina odveli pod
jakom pratnjom u Njemalku. Bio je to uZasan prizor gleda-
juéi kako od majki otimaju djecu, pa i onu najmanju sa
prsa. Ako bi se majka branila i plakala, ustase bi vikale:
"Sta se bunis, djeca idu u domove i obdanista, gdje ¢e im
biti bolje nego kod kuée." Pri polasku tjerale su ustasSe
taj narod da pjeva u povorci, da pjeva kako se ne bi ¢uo
plad¢ i jauk djece, koja su naricala za majkama. Oni koji
nisu pristali da idu u Njemadku, otjerani su ili su odve-
zeni "maricom" u Jasenovac. Djeca do 12 godina su bila o-
dvojena u neke posebne zgrade i osnovane su "djeéije na-
stambe”. Odvojili su manju djecu i zatvorili su ibh u ma-
nje prostorije. Dojencad je umirala brzo i masovno. Gro-
bari su nosili po nekoliko mrtve djece kao snopiée u ru-
kama. U neposrednoj blizini Ekonomije nismo viSe mogli
gledati i slusati dan i noé plaé¢ i jauk te djece. Svaki
Je od nas u to) djeci vidio svoje dijete. Pored svega,po-
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gibija i uniStenje te djece je za ustase bilo presporo,
pa su Jjedne no¢i u prostorijama Kule, gdje su bile ciklo-~
nizirale opljackanu robu, ciklonom zadavile preostalih
par stotina djece. Sve se onda smirilo. Uskoro smo dozna-
1i da Je Luburié stariju djecu uniformisao jednakim odi-
jelima i kapama sa ustaskim znakom "U". Toj djeci su bili
postavljeni neki odgojitelji i uéitelji i davali su im
ne$to bolju hranu. Vodili su ih u logorsku crkvu i udili
su ih da pjevaju ustasSke pjesme. Luburié je cesto dolazio
a taj logor i tada su djeca marsSirala pred njim pjevajuéi
paucene ustasSke pjesme. "To ¢ée biti moji janidari", rekao
je Luburié jednog dana svojoj pratnji* Nakon dva mjeseca
odvedena su ta djeca navodno u Jasku.

Podetkom jula 1942, bio je jedan nastup Hrvata.
Nadporuénik Gadié i vodnik Buhovac su izdvoJjili na tom
"pagtupu" grupu od 36 zatolenika koji su bili osudjeni na
2 i"3 god. logorovanja. Narodito su bili izdvojeni inte-
lektualei i oni koji su izjavili, da su djaci. Iz Saraje-
va je bio u toj grupi DZemil Krvavac i dva brata Vitkovi-
éa /ili sliéno/ kog se prezimena tadno ne sjecéam. U jed~
noj éeliji, koja je prije sluZila kao samica, utrpano je
36 osudjenih na smrt gladju. Bila je onda nepodnosljiva
vruéina. Zatvorenici su tredeg dana provalili iz te éeli-
Jje i bjeZali su po dvoristu. Nastala je pucnjava i 14 ih
je palo, a 13 ranjeno i Zivi su uhvaéeni. Samo je jednom
uspjelo da se prebaci preko zide van logora, ali su i to-
ga uhvatili u jednom obliZnjem selu kade Je iznemogao
gladu traZio kruha. Ostale pohvatane odvukli su u podrum
Ustadke bolnice, u hotel "Gagro", odakle su ih poslije
dva dana iznijeli grobari zaklane i natovarili su ih na
kola. Nekoliko je od ovih uspjelo da se sakrije nekoliko
dana unutar logora. UstaSe su bile bijesne i zaprijetile
su, da ée svakoga ubiti ko sakrije bjegunca, pa i éitavu
nastambu. Nasli su ih napokon u praoni, gdje su bili sa-
kriveni u ruSevinama, samo trojicu nakon 3 dana. Zastav-
nik Vrban_je doSao i upitao ko vodi praonicu. Istu je ta-
da vodio Salom Finci, drvar iz Sarajeva. Izvukao je pis§-—
tolj i uperio ga je na istog ali je njegov sin, 1l6-godis-
nji djecak, koji je takodjer radio u praoni, pladuéi za-
molio Vrbana, da mu ne ubije oca. "Je 1li ti on otac?" u-
pita ga Vrban i najprije ustrijeli sina, a zatim oca.

U Jesen_1942. bio je postavljen za zapovjednika
tog logora satni Miroslav Filipovié-Majstorovié, bivsi
fratar. Dosao je iz Jasenovca, gdje je vrsio najgore zlo-

x Ta djeca su bila okupljena kasnije u Gor.
Rijcu /Zagorje/, njihovo stradanje je opisao zatolenik
Dr Jozef Konforti /vidi njegove sjecanje/.

3% Satnik -~ kapetan.
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¢ine i pokolje. Njegovim dolaskom stanje u ovom logoru

se znatno pogorsSalo, Polelo je ¢iséenje po jasenovadkom
uzoru. U grupama po nekoliko stotina l1judi odvodili su
prema Jablancu. Ubijali su Zene, djecu, sve od reda. Ja
sam tada bio alatnicar, izdavao sam i vodio racuna da a-
lat bude ispravan. Jednog dana mi donesoSe iz kovacnice
nekoliko ¢uskija odrezanih iz Zeljeznih poluga sa naroci-
tom napomenom, da ovo moram dobro duvati.

Poslije nekoliko dana zatrafiSe da im donesem
pred zapovjednisStvo 12 krampova, 20 lopata, navedene &us-
kije i grablje. U nekoliko kola posjedase krvnici, posto
su prethodno sami natovarili sav alat, pa i vino i raki-
jus Mesari su u Ekonomiji dobili nalog da ispeku dva dob-
ra prasca na raznju. Bilo nam je jasno, da se nesto stra-
Sno sprema, ali, poSto nisu vodili i grobare za kopanje
rake, mislili smo, da je udinjen zlolin negdje van logo-
ra. Slijedeceg dana krenula je velika povorka od preko
l.000 Zena i djece, jevrejske i srpske, prema izlazu ka
Savi. Svakoj Zeni 1 djetetu su dali po mali kruh. Nismo
mogli da shvatimo zasto te bijedne Zene nose i sve svoje
stvari sobom. Bilo je i takvih Zena, koje nisu mogle ni
pje8aditi, a kamo li stvari nositi. U Ekonomiji su poru-
dena sva raspoloZiva kola, u koja su natovarili slabije
Zene sa malom djecom, NaSi kofijasi su kasnije pricéali,
da su ih odvezli do sela Jablanca, koje je tada bilo pra-
zno i pusto i ondje su ih bili smjestili. Tri dana su jos
nasa kola vozila tamo hranu, samo za ustase, koje su ih
duvale. Peti dan vratila se ta grupa koljaca pjevajuéi i
pocikujuéi putem do logora., Vratili su mi alat. Lopate i
krampovi su bili zamazani ilovaom, na grabljama je bilo
suho 1iSée, a éuskije su bile krvave, O krvavoj tragediji
u Jablancu pridali su nam kasnije. U toj grupi je bilo
dosta Sarajki. Bila je Zena dra Vite Kajona i Mica Popo-
vié-Prpié, €éiji je muZ stradao u Jasenoveu III.

Cesto sam morao nositi alat pred ustasko zapo-
vjednidtvo. Tako i na dan Svih svetih, 1. novembra 1942.
godine. Bio je to tmuran jesenji dan. Prethodnog dana su
pokupili odredjen broj ljudi, Zena, djece i smjestili ih
u Kuli. TraZili su po spisku najvise one iz Pakrackog ko-
tara, jer je to bilo poduzeto kao odmazda za akcije par-
tizana u tom kraju. U kaznioni su bile dvije crkve. dJed-
na za katolike, a druga za pravoslavne. Pravoslavna crk-
va je bila srusena pocetkom 1942, dok je katolicka bila
ogradjena Zicom, pa je sluzila i za selo. Sluzba je naj-
prije odrZana za gradjane, a onda za zatodenike. Tako je
i na dan Svih svetih ova crkva bila puna naroda i ustaSa.
Zvona su zvonila, a povorka oko 1l.500 na smrt osudjenih
zena i djece krenula je pored crkve na izlazna vrata po-
red Save. Nikada vjerojatno nije bio veéi sprovod Zivih
mrtvaca. MuSkarci su isli naprijed, a za njima Zene i dje-
ca, Pri izlasku 1z logora muskarce su vezali Zicom. Kad
Je kolona izasSla iz logora i krenula prema Jablancu, na-
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rod je izasSao iz crkve /sa molitve/, a za njima su izas-
le ustase sa Majstorovicem na c¢elu, koji je sada bio u
franjevaékoj mantiji. Znali smo, da su narod i mjesni Zu-
nik bili nama naklonjeni. .Sa propovjedaonice je Zupnik
cesto odrZavao takve govore, posle koJih smo mislili da
ée ustaSe i njega strpati u zatvor. Ovo narodito pominjem
jer su nama zatocenicima takve propovijedi bile utjeha.

Pred BoZié 1942, pobjegla su tri zatolenika, ko-
jom prilikom je ubijen strazar, ustasa. Zapovjednik Maj-
storovié je bio bijesan. Odmah je dao zatvoriti sve zato-
éenike, koji su radili u zagovjedniétvu kao i one koji
su se sastajali sa pobjeglima, Na Badnja dan je Maj -oro-
vié otiSao u selo Bistricu, gdje je bilo na radu 6o sato-
¢enika i sve je dao pobiti., Kad se vratio u logor, nare-
dio je mastup cijele Ekonomije. Svrstali smo se u dvojni
red, a on nas je promatrajuéi krvavim océima psovao i pri-
jetio da ée nas sve pobiti izvukavdi obewa rukama dva re-
volvera., Imao je ocigledno pakleni plan, ali se predomi-
slio i pozvao je samo dvojicu, koji su prije nastupa nes-
to razgovarali., To je bio meki Montiljo iz Kiseljaka i
Moric Alkalaj, klesar iz Sarajeva. Montiljo je molio Al-
kalaja, ako ima, da mu da nesto da zapali, ali je Majsto-
rovié bijesno rekao da to nije istina. Mislio je, da je
njemu -Alkalaj neito rekao o bjeZanju logorasa, jer je on
tada bio kocijas. Ustrijelio je najprije Alkalaja, a 28
njim i Montilja. Opazivsi da se Montiljo josS trza, spra-
8io mu je jo3 tri metka u glavu. Iste vederi su izveli i
preostalih 14 Jevreja one radne jedinice i pred svima ih
postrijeljali., Bio je to tuZan BoZid. -

Majstorovié je prije toga bio organizovao Jjed-
nu diletantsku grupu sa pozoristem /kazalistem/, koje je
u velikoj sobi postolarske radione svake nedelje i praz-
nikom davalo predstave za ustase i zatvorenike. PoSto Je
0 BoZidéu raspoloZenje bilo ofajno, morale su ustae nago-
varati zanatlije da idu na predstavu kako ne bi Majstoro-
vi¢ i to,3to zatodenici ne dolaze na predstavu, smatrao
sabotazom. Osnivanje tog "kazali$ta" imalo je prvenstve-
no za c¢ilj, da razonodi ustasku strazZu koja nije nikud i-
zlazila, a drugo radi zavaravanja javnosti., U toj diletan-
tskoj grupi su dosli do izraZaja osobito oni, koji su se
kamuflirali kao zanatlije. Majstorovié je tako otkrivao
zatoCenika, koji bi svojim znanjem i talentom mogao biti
opasan pri organizovanju otpora. Naravno, da je i njih po-
slije pobio.

U prvoj polovini 1943. godine, poSto je logor
bio dosta "prodiséen", a nije viSe dolazio veci broj za-
todenika, stanje se bilo popravilo. U junu iste godine
ustadke vlasti su ipak odludile, da se likvidiraju Srbi i
Jevreji, koji im nisu bili neophodno potrebni. U grupama
po 25 Srba i Jevreja premijesStali su ih iz St. Gradidke u
Jasenovac, dok su Hrvate premjestali iz Jasenovca u Staru
Gradisku. U augustu te godine, kada sam i ja bio opet pre-
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mjeSten u Jasenovac, ostalo je bilo u Gradiski joS samo
150 Jevreja zanatlija i oko 150 Srba seljaka za obradu
zeml je.

U rukovodstvu S$taba glavnih zlikovaca St. Gra-
diske su onda bili:

Miroslav Majstorovié—Filipovié, bivii fratar iz
Bosne, poruénik Ante Vrban iz Like, Nikola Gagro iz Herce-
govine, vodnik Stanko Bevanda Sef Kule i grobara, iz Her-
cegov1ne, vodnik Rungas, specijalista za klanje u zatvo-
ru, ustaski nadporucnik Nikola Gadi¢ iz Mostara, zastav-
nik Pero Dogié, Ivica Clzmedzlaa mesar iz Zagreba i biv-
Si zatoéenik zbog svercovanaa, speclaallsta za klange dje~
ce, vodnik Buhovac iz Hercegovine, koji je narocito muci-
o Hrvate i slao ih u smrt gladovanjewm. Vodnik Korenice
Je bio nadzornik Ekonomije, a nadzornik Kaznione je bio
satnik Bosak iz Bosne.

UstaSke duZnosnice su bile:

- Milke Pribanié, bivsSa konobarica iz Zagreba,
- Maja BuZdon, radnica iz Zagreba i
- Nada Luburic, polusestra Maksa Luburiéa.

04 drugova Hrvata, koji su bili dodijeljeni
Ekonomiji, doznao sam neke stvari iz nastambe "K" koje su .
oni svaki dan medjusobno preprlcavall, kao i ono Sto smo
u toku dana sami vidjeli i saznali. A to su:

- Mate Winterhalter, profesor Veterinarskog fa-
kulteta iz Zagreba,
- Prof. Gamulin, iz Zagreba, rodom sa otoka Hva-
ra
’ ~ Boris Myak, student iz Trsta, i
- Franjo Zic, stolar sa otoka Krka, inade poS-
tar u Zagrebu.

Oplaatl sva zvjerstva pogedlnacno Jje nemoguce.
Drzlm da ée i ostali drugovi koji su prez1vae11 Jjaseno-
vacke muke, imati jos mnogo toga da kaZu.

Da su moji navodi taéni zaklinjem se svojom ca-
snom rijeéi, a drugovi, koji me u Sarajevu poznaju od ra-
nije, potvrdice, da su moji iskazi vjerodostojni.

Smrt faSizmu - Sloboda narodu!
U Sarajevu, oktobra 1945. god. Albert Maestro

SasluSao je i zabiljezio kazivanje:
Dr Samuel Pinto, advokat.

Prepisao po rukopisu 14,V 1970,
Dr Josef Konforti
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